PERENE SUNT CAILE PROFESORULUI

Timpul zboara cu viteza cosmica si deseori sensul existentei noastre 1l apreciem
prin faptele si realizarile, care au prins radacina in inimile semenilor nostri de-a
lungul anilor. Necunoscute sunt caile Domnului, iar parcursul unui profesor este
ma mult decét cunoscut, el este oglinda Tn care se reflecta chipurile tuturor
discipolilor sai, mai alesdaca acesti discipoli Ti urmeaza vocatia.

Petru Rosca este o personalitate smbolica pentru intreaga comunitate a
filologilor francofoni, deoarece numele Dumnealui este unul de referinta n
domeniu. A pregitit sute de pedagogi pentru institutiile preuniversitare si
universitare din republica in cei circa40 de ani de cariera.

Fonetician de exceptie, cu o tinuta academica selecta, pasionat de limba lui
Balzac si V oltaire, plin de energie debordanti, mereu la dispozitia studentilor sii,
asa |-am cunoscut intéia data pe profesorul universitar, doctorul habilitat Petru
Rosca, Tn 1979 cand am pasit pragul Univergitati de Stat din Moldova, facultatea
de limbi si literaturi straine. Prima impresie a mea ca absolventa a unei scoli
provinciale din Cahul a fost admiratia. Eu si nu doar eu, ci toti colegii din grupa
academica eram fascinati de apanajul francez impecabil al profesorului Petru
Rosca, parea un actor distins pogorét de pe ecranele cinematografului pentru a ne
Tnvata pe noi, boboci tineri si ne-experimentati, melodia limbii franceze, pentru
care, se stie bine, am facut o pasiune incurabila si care pasune ne domina si asazi
in sensul bun a notiunii de cosmopolitism. Un cosmopolitism inexplicabil ce
defineste fiinta unui poliglot prin alter ego.

Profesorul Petru Rosca, cunoscut in cercul filologilor ca savant dialectician
de prestanta, a stigmatizat cercetarea lingvistica prin pertinenta concluziilor
valoroase pentru fonetica teoretica, istoria limbii franceze si dialectele limbii
franceze. De fapt, mereu i-am surprins pe francezi prin cercetarile noastre in
domeniul limbii franceze, fiind departe de tara vorbitoare a acestei limbi
romantice. Curajul stiintific a lui Petru Rosca a constat anume in aceasta
provocare: sa studieze minutios toate fenomenele fonetice evolutive ale dialectelor
franceze in baza hartilor lingvistice, document filologic rarisim chiar si in timpurile
noastre.  Fonetica teoretica, fonetica practica, istoria limbii sunt domeniile
predilecte ale profesorului Rosca, discipline ce au format sute de specialisti. Eu
pana in prezent am afirmat voi afirmaun adevar foarte cert si clar, cel putin pentru
mine: calitatea performantelor mele in limba franceza ca entitate fonetica, grafica,
glosematica se datoreaza cu desavarsire distinsului nostru profesor Domnului Petru
Rosca. El a fost cel care ne-a ghidat, incepand cu anul | din cei V de studii, pe
calea sinuoasa a invatarii limbii straiine. Metoda sa de lucru, care se baza pe
cautarea perfectiunii, atét in deprinderile de vorbire orala, ca si in cele ale
scrisului, s-a dovedit a fi cea ma eficace, deoarece baza gnoseologica si
epistemologica achizitionata in scoala profesorului Rosca a permis grefarea
brangelor ulterioare ae formatiunii didactico-stiintifice. Elogiul meu pentru
talentul pedagogic si perseverenta Domnului Petru Rosca in opera eterna de



dascilire a viitorilor profesori izvoraste din cele mai sincere sentimente de
gratitudine.

Acum de la Tnaltimea varstel mele pot i apreciez echidistant impactul
personalitati unui profesor asupra discipolilor sai. Nu doar calitatile profesionale
aledistinsului pedagog au marcat traseul carierel noastre, ci si finetea spiritului sau
inedit. Orele de curs, desigur, nu au fost suficiente pentru a dezvalui plenipotentiar
imaginea profesorului Petru Rosca. Spre fericire, timpurile studentiei noastre erau
mult mai tumultuoase decét cele de astazi: in fiecare toamna noi, studentii,
participam activ la lucrarile de strangere a rozii, mai ales la culesul poamei. Tn
calitate de sef de detasament deseori mergea cu noi profesorul Rosca. Tata a doi
baieti, cap de familie, Dumnealui a manifestat intotdeauna grija parinteasca fata de
discipolii sai, optand pentru conditii bune de lucru si trai, fapt deloc neglijabil pe
vremurile cand munca unui student era disconsiderata completamente, iar
personalitatea unui student nu valora nimic in ochii gestionarilor agricoli. Anume
momentele frumoase ale acestor digresiuni campesti, presurate cu peripetii ale
muncii socialiste, cu serenade la ghitara interpretate lafocul rugului de toamna, au
permis ca noi, studenti, sa-l apreciem si mai mult pe scumpul nostru profesor.

Numele omagiatului este indisolubil legat de miscarea de eliberare nationala
de la sféarsitul anilor optzeci, inceputul anilor nouazeci. Un patriot inflacarat al
neamului romanesc, aprig aparator a limbii romane, participant alaturi de ai sii
discipoli la manifestatiile stradale ce scandau ,, Limba alfabet latin”, Petru Rosca a
contribuit plenipotentiar la triumful adevarului stiintific referitor la limba noastra
cea romana si la istoria neamului romanesc in peretii universitari, transmitand
studentilor lumina sinceritatii si a suprematiel stiintel care pledeaza pentru cauza
dreapta.

Caile distinsului profesor universitar Petru Rosca sunt cunoscute comunitatii
filologilor francofoni: studii la Institutul Pedagogic din Balti, doctorat la Sankt-
Petersburg, a doilea doctorat la USM, profesor la USM, facultatea de limbi si
literaturi straine, profesor la Universitatea Agrara din Chisinau, profesor la ASEM,
profesor, sef catedra la ULIM — un palmares notoriu pentru un dascal de exceptie.
Perene sunt aceste drumuri care i-au adus Domnului Petru Rosca gloria
bienemeritata si satisfactia unei munci infaptuite pe nota ,, 10”. Aceasta ar fi nota
pe care i-as acorda-o profesorului meu, deschizand o vasta paranteza unde as plasa
poemul recunostintei cu ocazia celor 70 de ani Tmpliniti:

Perene sunt caile profesorului

Manat de vantul pribeag al dorului,
Dorul de carte, devis si adevar,
Cene-a—nvatat sa rostim: ,,Eu sper”.

Sper in lumina cea sfanta a stiintei,
Sper in putereadivina acredintel,
Cred Tn cuvantul tau sincer, maestre,
Viesi rodnica muncafti este.



V ersul poemului nu vacuprinde
Gloriainimii tale ce-aprinde
Suflete, ochi, idel, rugaciune,
Ave, iubite profesor iti spunem!

AnaGUTU
Prim-Vicerector ULIM
Doctor , profesor universitar

LESVOIES DU PROFESSEUR SONT PERENNES

Le temps s écoule a une vitesse cosmique et souvent nous apprécions le sens de
notre existence d’apres nos réalisations, nos faits qui laissent des traces dans les
esprits de nos prochains a la longue des années. Les voies du Seigneur sont
Inconnues, mais le parcours d’ un professeur est plus que connu, c’est le miroir
dans lequel se reflétent les visages de tous ses disciples, et surtout de ceux qui ont
suivi lavocation pédagogique.

Petru Rosca est une personnalité symbolique pour toute la communauté
des philologues francophones, car son nom en est un de référence dans notre
domaine. Monsieur le professeur a formés des centaines des pédagogues pour les
établissements préuniversitaires et universitaires de notre république dans ses plus
de 40 ans de carriere professionnelle.

Excellent phonéticien, d' une sélecte tenue académique, passionné de la
langue de Balzac et V oltaire, débordant d’ énergie positive, toujours ala disposition
de ses étudiants, c'est ainsi que j'ai connu pour la premiére fois le professeur
universitaire, docteur d’état, Monsieur Petru Rosca en 1979, quand j’ai franchi le
seuil de I'Université d’'Etat de Moldova, faculté des langues et littératures
étrangeres. V enue d’ une école de province, j'a été profondément impressionnée
par la figure de notre professeur et, c'est de I’admiration que nous avons tous
éprouvé a son égard. Mes collegues et moi, nous étions fascinés de |’ apanage
francais impeccable du professeur Rosca, qui paraissait descendre des écrans
cinématographiques francgais pour nous faire apprendre, nous qui étions des becs-
jaunes, la musique de la douce langue frangaise, pour laquelle, on le sait bien,
nous avions fait une passion incurable qui nous domine aujourd’ hui dans le bon
sens de la notion de cosmopolitisme. Un cosmopolitisme inexplicable qui définit
I’ essence méme du polyglotte par son alter ego.

L e professeur Petru Rosca, bien connu dans | e cercle des philologues comme
un savant de valeur, a stigmatisé la recherche linguistique autochtone par la
pertinence des conclusions, précieuses pour la phonétique théorique, I’ histoire du



francais et les dialectes de la langue francaise. En principe, nous avons toujours
surpris les Francais par nos recherches en base de la langue frangaise, nous qui
sommes si loin du paysqui parle cette langue romantique. Le courage scientifique
de Monsieur Petru Rosca consiste justement dans ce défi : étudier minutieusement
tous les phénomenes phonétiques évolutifs des dialectes frangais a la base des
cartes linguistiques, document philologique rarissime méme de nos jours dans
notre espace. La phonétique théorique, la phonétique pratique, I’ histoire de la
langue sont les domaines d'intéréts scientifigue et didactique du distingué
professeur, les disciplines qui ont formés des centaines des spéciaistes. Jai
affirmé plusieursfois et je continue d’ affirmer une vérité qui est certaine et claire,
au moins, pour moi : la qualité de mes performances en francais (en tant qu’ entité
phonétique, graphique, glossematique) est due complétement a I’ ceuvre de notre
professeur bien aimé. Lui, il nous a guidé, a partir de la | année (sur V au tota
d’études universitaires) sur le chemin sinueux de I'apprentissage d’une langue
étrangére. L’ épistémologie de sa didactique qui se basait sur la quéte de la
perfection, aussi bien dans les compétences de communication orale qu’ écrite,
Sest avéré la plus efficace, car les bases gnoséologique et méthodologique
acquises dans la formation dispensée par le professeur Rosca ont permis le
greffage des branches ultérieures dans notre filiére didactico-scientifique. Mon
€loge pour le talent pédagogique et la persévérance de Monsieur Petru Rosca dans
son éternelle misson de la formation des professeurs et des langagiers jaillit de
mes sentiments | es plus sinceres de profonde gratitude.

Maintenant, de la hauteur de mon &ge, je me considéere a méme de pouvoir
apprécier d’ une maniére équidistante I'impact de la personnalité du professeur sur
ses disciples. Ce ne sont pas que les qualités professionnelles de notre honorable
professeur qui ont profondément marqué le trajet de notre carriére, mais auss la
finesse de son esprit inédit. Les heures de classe, bien sr, n’ont pas été suffisantes
pour dévoiler pleinement |I'image de notre pédagogue. Heureusement, |’ époque de
nos années estudiantines était plus tumultueuse que celle moderne: chagque
automne, nous, les étudiants, participions activement aux travaux champétres,
surtout, aux vendanges. Le professeur Petru Rosca partait souvent avec nous en
gualité de chef de détachement des étudiants. Pére de deux fils, téte de famille, il
manifestait une attitude paternelle a I’égard de ses disciples, optant pour des
conditions décentes de travail et de vie, fait non —négligeable dans cette fameuse
période ou la prestation d’ un éudiant était complétement ignorée et la personnalité
d’un éudiant ne valait rien ou presque aux yeux des gestionnaires communistes.
Ce sont justement ces moments de digressions lyriques- champétres, imprégnés de
périples de I’émulation sociadiste, avec des sérénades a la guitare chantées autour
du blcher automnal nous ont permis d’apprécier d avantage le professeur Petru
Rosca.

Le nom de notre professeur a qui nous rendons hommage, est éroitement lié
au mouvement delibération de la conscience nationale datant de lafin des années
quatre-vingt début des années quatre-vingt-dix du siecle dernier. Un patriote ardent
du roumanisme, fervent défenseur de lalangue roumaine, participant, a coté de ses
disciples, aux manifestations de masses qui scandaient « Langue, alphabet latin »,



Petru Rosca a largement contribué au triomphe de la vérité scientifique sur notre
langue roumaine et sur |” histoire de notre peuple roumain, en la promouvant entre
lesmurs universitaires et en transmettant aux étudiants lalumiere inaliénable de la
sincérité académique et de la suprématie de la science qui plaide pour de bonnes
causes.

Les voies du digingué professeur universitaires Petru Rosca sont bien
connues au public large des philologues francophones: formation universitaire a
I Institut Pédagogique de Balti, doctorat a Sankt-Petersbourg, deuxiéme doctorat &
I’Université d’'Etat de Moldova, professeur a I’Université d’'Etat de Moldova,
professeur al’ Université Agraire de Moldova, professeur al’ Académie des Etudes
Economiques de Moldova, professeur chef de chaire philologie francaise de
I’'ULIM — un pamares digne pour un pédagogue exceptionnel. Ces voies sont
pérennes, les voies qui ont guidé le Monsieur Petru Rosca a la gloire bien méritée
et a la r§ouissance d’'un travail bien accompli, noté avec un « 10 ». Si je devais
accorder une note & mon professeur, c'est certainement un «10» que je lui
donnerais, réservant une vaste parenthése om je placerai le poéme de a
reconnaissance a l’ occasion de son anniversaire de 70 ans :

Lesvoies du professeur sont pérennes,

L ’amour I’emporte aux vérités anciennes :
Lascience, leréveet |'univers,

Qui nous enseignent adire « J' espere ».

J espere et je croisalalettre sacrée,

J espere et je croisaux divines idées,
Jadmiretes paroles, tesfaits, cher maitre,
Rien de plusvif quetaraison d’étre.

Le vers du poéme et pauvre, sans drame,
Pour exprimer la grandeur de ton ame,
Pour refléter tous les yeux, les esprits,
Ave, cher maitre, que tu soisbénit !

Ana GUTU
Docteur, professeur universitaire
Premier Vice-Recteur ULIM



